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Ix aliud quidquam eft , CARDINALIS ampliffi-

me, majore cum audacia in toto pudentiffimi poetae

ac moaderatiflimi carmine evulgatum , quam iHud

ubi ( *) Phacacum tuorum naves non tantum in-

telligendi vi praeditas fuiffé canit , verum ctiam

ad aliorum cogitationes intimas perfentifcendas acu-

mine ac perfpicacia valuiffe . Sane quae tantum
percipiendo poterant , haud dubito quin esedem pari quoque clo-
quendi facultate polluerint . Verum hoc illae tum fcilicet conari
valebant , quando non tantum .pecudes inter fe invicem , cum-
que hominibus verba commutabant , fed & quercus atque fagi
Jovis Dodonaei munere garriebant . Nunc quam vellem , fi mi-
nus, Corcyracorum naves , at faltem ipfa per fe Corcyra fenfus
atque. affetus fuos effari hoc tempore per humanam vocem. pof-
fet : hanc enim , fatis fcio , primam emitteret’, qua Tibi, AN-
GELE Cardinalis , gratias ageret , tum multis nominibus , tum co
potiffimum , quod fe hoc ferreo faeculo vix de nomine notam , tuo
immortali opere confecraveris, & quanta per aetatem illam auream
& heroicam eadem , quz hominibus qui nunc funt vix ullo eft in
numero, exfliterit , luculento libri' tui teftimonio demonflraveris .
In quam rem pupofivie veterum fcriptorum univerfa ita confum-
pta. & exhaufta per Te fuifle , vix ut quidquam- aut ne vix qui-
dem reliquum feceris, quod tuis CORCYRAE PRIMORDIIS
addi queat , minus equidem miror , qui tuamn multijugam eruditio.
nem , qua quantum eft antiquitatis in numerato habes , fummope-
re femper fim admiratus . Hoc magis miror y non certatim hoc pres
cibus civitates clariflimas a Te contendete , ut paria de fe aggre-
diaris . Verum de his, & quae funt fimilia horum-atque cognata 4
cum aliis qui Te norunt h. e. cum otpnibus Mufarum alumnis , &
multus & quotidianus eft mihi fermo . .De.Te autem apud T¢
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( quem adverfus univerfom hoc titillationis genus probe feprum &
permunitum fciam ) eadem haec agere , quantae meac confidentiac,
tui vero ftomachi fuerit ? Quocirca univerfam hanc officii partem,
quando Tu eam inofficiofam hibes , libenter omiteo .

At illud quidem certe prohibere non potes , quominus ingen-
tes atque immortales Tibi gratias agam , qui me tam pretiofa gaza
ditaveris , quantus eft libcr tuus , auro contra non carus : tum
vera rogo Te , uti des mihi hanc veniam , fi tantum mihi tribue-
rim , ut de aliqua fymbola cogitarem ; quam a tuo egregio opere
minime alienam , Tibi quafi &yrdwger mitterem : €ti non fum ne-
fcius , me =peBar fCilicet illa tua . ~

: Xevaie xarweiwr s éxaroufo’ coreafoivy (**)

Atque in ca cogitatione mihi defixo occurrit in ipfo Iibri tui li-
mine locus ille, quo Tu vetera infulae nomina, & eorum ex Bochar-
to interpretamenta in medium protulifti . Nolim autem, quemquam
de me fufpicari, €0 me arrogantiae procefliffe, ut collato pede decer~
tare aufilm cum viro tanto , quantus merito fuo in omanium elt ore
Samuel Bochartus , vere princeps ejus ftudii , quo locorum nomina
per etymologias Palaeftinas expediuntur . Verum , uti dixi, non
ca mihi mens eft , ut traditas a Bocharto originationes elevem ; fed
tantum uti meas proponam . Quod ubi §é Beaxiwr effecero ; per-
mittetur Tibi deinde , Cardinalis fapientiffime ac nobiliffime , rei
univerfae arbitrium . ,

Ordiar autem ab iis duobus nominibus , quae exiftimantur
omnjum vetuflifima , nimirum ut prius Agewdrn i. €. falx appel-
lata fuerit , MOX Xx:p/x : quorum illud mere Graecanicum credi-
tur , hoc autem Phoenicium . Heic equidem miror, fi , quo tem-
pore non modo Corcyram & remotiores a vera Graecia partes , fed
& ipfam Hellada , atque adeo Athenas ipfas , plane Bzpfagopwrisa: o
Herodotus , Thucydides & quantum eft antiquorum fatetur ( ante
Hellenem fcilicet , quem ¢mmows primum aultorem faciunt ) eo
inquam tempore Corcyra non alio primo nomine ufa fuerit , quam
mere damxs o Quid ergo eft ? Si primum infulac nomen Agerain
fuit(in quo cur antiquis palam id affirmantibus fidem derogem, non
habeo idoneam caufam ) tum vero id nomen nijhil minus 3uam
Graecae originis fuiffe oportuit ,» Verum de his poftea , ubi ad hoc
nomen ventum fuerit . '

| S CHETU RTIA |
Unc age ante omnia Scheriae nomen fiqua poflumus expe-
diamus ; mox di¢turi de Drepane : Jsspor 7gomposs Bochartus
A qui-
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quidem , petita ex oriente vocis origine , smercaturdc notionem ei.
nomini fubjetam effe voluit : felix , qui & hoc plerifque perfua-
ferit : nam Tu quidem , # ifoxsae fuperfedifti examine , tum hanc.
tum alias viri magni fruuémms  hujus. infulae relinquens in medio +
At cquidem darem Bocharto manus ; nifi me alio antiqui fcriptores
ducerent . Nimirum tum pervetus Apollonii interpres , cujus Tu
verba pag.s. ( quo letorem rejicimus ) recitafti , tum Stephanus
& Eugathius , narrationem Ariftotelis de ortu & caufis vocis Sede-
#iz fuo calculo comprobarunt , Ea narratio in hunc modum habet;
'‘Cererem veritam , ne defluentes ex Epiro fluvii ipfam ( ex infula )
continentem efficerent 5 @ Neptano (1) petiiffe o ut fluminum car-
Jus averteret : quibas ( ixwxirme ) cobibitis ( cam infulam ) pro
Drepane Scheriam nuncapazans. Cur hoc porro Ceres a decurren-
tibus amnibus metuerit , ne infula continenti admoveretur , non
aliud quam «/ xgesxsass ( h. €, limi adgeftiones ) in caufa erant 3
‘de quci‘:ms » ne cui feftinanti per me mora fiat , videat, cui tanti
gcs vifa fuerit , Strabonianas (2) animadver(iones eo pertinentes .

At interim infelicem nimium Bocharti etymologiam eff¢ necef~
fe eft , in qua nulla ineft fignificantia fluminum averforum ; quae
pimirum caufa fuit , ut infulae nomen vetus cum Scderia permuta-
retur . Nam amabo te , quando , ut vis, Scheria mercaturam fi-

gnificat : quantae id ineptiac fuiflet , propter alio corrivata

(1) Neptunus idem eft ac Japhet , ut opti-
mis ratignibus oftendit Bochartus. Hinc quia in-
[wlae 8 loca maritima Japheto obrigerunt , me-
tito Neptuno infularum & maris imperium tra-
ditur : 1mo & Auminum , quie gUsHua uoum
cum mari efficiunt »

(2) Maulews in his Strabo eft * qui lib. I
pag- 37- Nili ®ogngus intelligi pofle dicit ex
€0, quod Homerus Pharum infulam in Menelai
adventu diurnae navigationis fpatio a continen-
te removerit : quum tamen esdem infula fecutis
gemporibus ( promoto utique ex Nili adgeftibus.

Yitcore ) ponte <um continente junia fuerit o -

Ttem cod. lib. pag. s0. ex Stratonc fic refert:
Forsaffis etiam Ammonis scmplums aliqrnando ad
mare yacuiffe s quod nunc s recedemte mari 5 fit
snmedia serra @ cujus conjefturae rationem af-
fert, ipfius Templi celebritatera , quac num-
quam tanta fuiflet , fi progul a mari ab initio ex-
fticiflce . Mox addit , Sed ¢ Acgyprum prifiie

temporibus mari fuifle irriguam ufque ad palu-

des quae funt apud Peluffum & ad Cafium mon-
tem s & Serbonidem lacums : cujus rei indicium
affert arenas & vonchylia quac in his logis cffo-
diuntur . Paullo fupernts eadem pagina Stratonis
praedictionem de Ponto Euxino produxerat :

flumina

3 cam
quem ez affluxw plurimorum & maximorum
fluminum aliquando totum terrac adgeftibus re-
pletum iri auguratar: id quod ex finiftra Ponek
ora pofle intelligi, qua parte promota longius
littora vocantur X7adw © quae Polybius mur ixsw
vocat s h. e. terrac longam laciniam quotidie
ex fluminum adgeftibus angefcentem 5 ac miaria
propellentem « Exftat etiam apud Polybium libs
1v.vaticinatie de Ponte , aliquando ( uti tunc fe
dabant initia ) replendo adgeftienibus fluminume
Adhaec idem Strabo lib. x11. pag. §36. Oraculf
verfus affert, quibys tore tempus praedicitur, quo
Pyramus , amnis immodicis adgeftionibus gaus
dens , Cyprwh infulam tangat : guae infula @
Pyrami oftiis plus, opinor, diurno itinere aberat:
ubi & Nili meminit sl TPOTHENT 4pos YRS THY
SdAaTTAy TY T E0TXWaH; [emper marina [patia
in consinentém adgcfio limo vertentisunde & Ae-
gyptum ab Herodoto 3w ger 0 womepuew amnis
dunum vocaris quafi quae tota quanta elt illis
adgeftionibus Nili debeatur . Habet denique heic
quoque Scrabo paria de Pharo 5 olim weray/as
h.ev in alto pofira . Noftra aetate oram maris
Hudriatici , {altem ea parte qua fe Padi oftia
exoncrant , boream verfus factam cfie aultior,
plucibus documantis cqufirmarem o fi id ag
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eam:infulam AMercaturam vocari? An, {i flumina illa priftinos cur-
fus tenuiffent , & , quae prius infula 4 hanc fuis adge(tibus penin<
fulam efeciffent , ideo minus ea mercaturac idonea fuiffet 2 . Ime.
multo ob id aptior ; quia quo prius:mari tantum patcbat aditus ,
ad eam irageliicar jam terrefiri quoque, itinere perreptari po-
wiffee. = , , .

i At Graecorum etymon Scheriac , tametfi amnium averffonem,
qua poteft , compleclitur , aut completi putatur ; mire tamen ine<
ptum eft , quippe in analogiae leges peccans . Nimirum Graeculi
perfuadere volunt , éxé imwxedivm pevpdmr i. €. @ cobibitis fluentis o
five a verbo igw , infulam id nomen confecutam . Quid autem
Scherige cum: Pge , AUt cum - participio érigedss commune eft
praeter litterulas duas £ & X ? At ut etymologia Graece procede-
ret ; faltem ZXxer/a non Exepia dicenda fuiffet . Verum ne plurag
Certum eft ; ex Ariftotelis ( ut & eorum quos au&tores hujus fa~
bulae habuit Stagirita ) mente eam narrationem comple&i caufamn
nominis immutati : eam vero caufam fruftra infudafle grammaticos
ut ex Graeci fermonis penore expeditam depromerent . Sed quan-
do mire inops eft Graecia , quominus in Scherive nomine azerfos
aut inbibizos amnes oftendat ; ad eam linguam, gua antc Graecam
utebantur Noachidae , ‘orientalem fcilicct , animum convertamus .
‘Ac bene eft , quod veteres orientis dialecti heic non fallunt , - fed
pulcherrimas etymologias fuppeditant , quibus deflexorum aut ¢o-
hibitorum fluminum opportuna fignificatio contineatur .
 Ac primum Axféer , five Axfar in Etruria pracfefert perfimi-
lem fabulam , ab Ariftotele indicatam , a Strabone autem accura-
tius emarratam , €am Vero nomini fluminis mire confentaneam.. Ne
quemquam morer ; omnino videantur ea , quae in fexta Diatriba-
sum Tyrrhenicarum ( quas nuper tom. 3. Differt. Cortonenfium
‘Romg edidit Pagliarinus ) in AVSER difputavimus . Nempe  co
redit narratio . Amunis Aufer promifit accolis , fe ita curfum cohi-
biturum , quo minus aquae in ripas fefe diffunderent , ac fata diri-
perent . Ac fane Aufer promiffa fande fervavit , nimirum fluentis
fuis, ne extra ripas graffarentur, in fublime elatis ulque co, ut qui
«d utramque ripam conflitiffent, non fe invicem confpicerent: quo-
‘circa fegetes illaefae fuerunt. Hoc quidem totum fabulofum efie,fu-
perfluum eft monere . Sed tamen ea fabella excogitata fuit, ut vo-
cis Aufer ratio redderetur . Ea vox Hebraeis ( qui quidem 72y
‘Ofer pronuntiant: at Syri O illed in AV refolvunt ) quoties de
‘aquis fermeo eft , resentionem avt cobibitionems notat . Haec qur
dem pluribus loco citato : ex quibus poteft conjici , cum Aufer & -
Sckeria fimiles fabulas prac & ferant , ex codem 9xy Ofer utrum-
) , ‘ S que
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que fortaflis faCtum . Ex ea quidem radice’ invariata manavit vox
Ausfer 5 at ab eadem nonnihil interpolata fortaffis & Zxeia exfi-
tit'; nimirum gutturali iz deperdita , & Tede tranfeunte in Xx-
Nam quia pronuntiationem ew T f2de Graeci ignorabant ; eapro-
pter modo per S, mode per T eam litteram reddiderunt : heic
autem eam per Xx expreffific videntur . Ita fortaffis ex Heb. Ofer
faltum fit Xxse , ac deinde , cum congrua terminatione , Exseie ,
Verum haec originatio , etfi ante diftac Graecanicac praefcrenda ,
tamen abfit ut fe mihi probet ; qui violentas etymologias oderim ,
eas autemn confeter , quae fponte fluunt . Nec alio confilio haec
produxi in medium , nifi ut fabularum fimilitudo hoc faltem often~
dat , nim. voces Axfarem & Scheriam o etli funt locorum diverfo-
rum nomina , habendas tamen pro evsws'uas , nec aliam notionem
in Scheriae vocabulo efle quacrendam , quam quae Axferis voca-
bulo continetur . :

Nec aliorfum vero, quam quorfum praedixi , noftra omnis
sruporoyies cvadit induftria . Nam mira res , fed tamen vera
- quibufcumque confonis wocis Scheriae initium in linguis orientis
erfcribatur ¢ five prima littera it Zain , five Sameck , five Siz 3
ecunda vero five fit Gime/ five Caph ) femper id fignificabitur ,
quod innuit enarrata ab Ariftotcle fabula . E. g. fi ponamus, Scée-
riam a rad. 0 Zegar five Ssar ogiri ; id verbum Syris eft incres
pare, objurgare(co plane fenfu, quo Deus in fcripturis increpare die
citur mari, ne fines tranfiliat : quo fenfu etiam Neptunus increpuit
fluminibus Epiroticis , ne Corcyram verfus decurrerent ) itemque
oCobibere | reprismere , probibere . Hinc Marci IV, 39. CHRISTVS,
ventis & mari increpat dicens , Zwra, xeginnce 5 i..€. conticcftito
& capiftro compefcitor : ubi Syrus pro imperativo pofteriore pofuig
IR VI [zir amzd i e. cobibetor . Ab eo porro verbo quae fiune
derivativa , ejufdem funt fignificantiae : fic &1 Sgera ( fed Syri
efferunt Sgoro ) eft prokibitio ; & w fugro eft peffulus, zgagm-
dum . Quo illud pertinet , quod dicitur Deus pofuiffe weites &
oftia ad cohibendum mare, Poftremo idem verbum ( nim. 3
Zagara five Sagara ) apud Arabes eamdem prorfus notionem , &
loquendi confuetudinem obtinet . - |

Nec aliam vim habet Hebraicum verbum w5 Sager , quod .
et praccladere ; ut etiam apud Chaldaeos ; fed maxime apud Sy~
ros , apud quos id verbum praeter traditam notionem , fignificat
evam rezinere o prokibere , [epire : unde ®130 [Eara ( five [goro ;
quippe Syri Kemets ut O efferunt ) et cobipitio , retemtio, eX-
communicatio . Eodem refer & Arabicum 1w fagare , quod eft
&yertere & divertere o . ' :
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Poftremo ( ncquis forte obtendat , me afferre origines, in gui
bus loco wi Cupd , quod reperitur in Seheria , fit Gimel ) ut hunc
inquam fcrupvlum, quamvis leviffimum, evellam : erit certe Scbe-
riaze nomen ab Heb. v30 Sackar , qucd cft praecedentis prorfus
ewrerupor 5 quodque ctiam apud Chaldaeos praccludendi vim obe
tinet ; praecipue vero apud Syros , apud quos plur. 8132 fackre
funt cd repagula , objices s & okflacwla , quibus aquac impediun-
tur , ut alio curfus defleCatur . Poftremo apud Arabes verbum
=30 fackara non aliud fignat , quam quod quacrimus ; ufurpatur
enim de fluvio , quum objicibus aggeribufque intercipitur ad aver~
tendum curfum : & 930 fichrow apud Golium eft ggger , que
amnis obftruitur atque intercipitur . Rogo autem leStores, quicum- -
que <wivws funt , ne in allatis radicibus ad vocales , fed tantum
2d confonas , fpe€tent : quod initiati facrig orientalibus optime in-
telligunt . :
- Prorfus ex quocumque produtorum thematum Scderize vo-
cem arceffas , eo femper negotium redit , ut ab intercepto & aver-
fo fluminum curfu faQum (it Scberiae nomen . Imo, i verum fa-
teri volomus ;3 produétae radiccs minime diverfae inter fe func
fcd ad unam camdemque referendae ; alternantibus , uti fic , cjuf>
dem organi litteris . V't ecce Sin loco i Sawmecd reperitur in Hew
braco Ifaiae x1x. 10. ubi *panasw fecher agme &c. et obex fla-
Znis appofiras ad pifces concludendos . Ab ifto autem Taw fecker
abforpta priore motione, fit Scéer , unde cum Graeca terminatione
Txspim . : o
- . Quemadmodum & ab eodem 93w fecder aut feber(aut undeli-,
bet ex radicibus fupra allatis ) vox ZExeds haud dubic manavit ;
cujus fignificationem didici ex Hefychio ; apud quem plures voces
a lingua primorum Noachidarum profe®tac ( proinde nonnifi €x
Hebraicis diale&tis explicandae ) tamquam gemmae inter carbones
latent . Ait lexicographus : Zxepds durs s wiyienss ic €. Zxee® et alla
Bve Jitzws . Sane quia maris littora in Divinis feripturis vocan-
tur ferac , oeffes, oftia, quibus Dominus mare conclufifié di~
citur , me fines illos tranfeenderet ; ideo littus dialecto prifcorum
Noachidurum vocabatur 53w aut 730 i. e. fecher five [eher ( €a
quo dixi igunificatu ) unde cum Gracca terminatione fadtum ct

T « B
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Abes , Cardinalis eruditiffime , de Sceriac nomine quid judi-
cii maci fit . Nunc eo redeo, in quo aeftuare me ante dixi . .

Nam illud quis poteft concoquere , quod Graeci tradunt s’}’ul-'*ﬂc i
. . aMy
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fulam , antequam Scderia vocaretur , Awrdme h. €. faleem Graeco
riomine appellitatam ? Hoc ut quifquam credat, quo tempore infu-
Jani diale&o utebantur , quae effet Hebraicae furculus, unde & ex
ea diale&o nomen fuae infulae impofuerint , eo inquam tempore
fuifle eidem infulae antiquius nomen alterum mere Graecanicum?
}am provideo , quid fint refponfuri . Nempe Graecum nomen 2
Graecis infulanis inditum dicent ; alterum Hebraicum a Phoenici-
Hus . Nimirum infedit penitus mentibus hominum illa opinio, quam
a Bocharto impenfiflima opera conftabilitam , pronis auribus viri
do&i exceperunt . Hoc enim perfuadere volunt , orbem paene uni-
verfum a Phoenicum coloniis suravedivas . Ita quaecumque ufpiam
Hebraica veftigia dignofcunt , ea protinus a Phoenicibus fignata cla-
mant:per eofdem nomina locorum omnia, fi paullum modo ¢8gaidusr,
impofita contendunt . At fruantur ifti quidem opinione fua , Mihi
Tonge alia fedet opinio exiftimanti , exceptis ii$ Phoenicum coloniis,
de quibus certiores nos vetus hitoria facit , ceteris in locis ea quae
dixi Palaeftina veftigia non a tantulo Phoenicum popello, fed multo
antea ab illis Japhetidis , qui proceffu temporum alii poft alios infz-
daram ( de quibus Mofes Gen. x. loquitur ) primi conditores exfti-
cerunt , imprefla ab initio, poftea perduraffe . Verum de his alio in
opere ( Phalegicac psmvivaens ) quod affeGum habeo, plura a me
dicentur, &, uti reor, veriflime. Ergo Scberiae nomen non a Phoes
~ micibus eft , fed ab infulanis , aut finitimis inditum, priufquam e

“evaderent . Quo id modo , inquis , fi jam ea infula antiquiere no-

mine Agerary dicebatur ; quod Qraecum efle , nemo non videt ¥
Heic dabis mihi veniam , Cardinalis QVIRINE , fi videar debere
{udibrium in eo , quod aufim negare , id nomen plane Graecum
fuiffe . Sed vide , quid contendam . Ajo, id vocabulum primitus
nidem fuiffe orientale , h. e. a primitiva infulanorum diale&to pro-

&um s at poftmodum idem hoc nomen levi pimgnuaasus’ a Grae-.
cis effe interpolatum , quo Graecum videretur . :

- Ac agwdyns quidem ab oriente originatio pluribus modis expe~
diri poteft . Nam illud parum urgeo, quod Arabicum 1 *darapbd
de.aquis fluentibus interdum ufurpatur ; ut fit notio contraria ejus,
quam praefefert Scheria . At Chaldaicum 39 Zerab ( cujus radi--
cis prima littera eum Dalez/ paflim permutatur ; & ultima ejufdem’
eft organi ac Pe ) non aliam quam ¢fundendi & proflucndi notio-.
nem obtinet : quod & Hebraice reperitur fignificatu eodem . Ad-
haec idem verbum apud Syros cum {nfarciendi & conftipandi no-
tione ufurpatur : quod eo pertinet , quod decurrentes infulam ver--
fus fluvii fretum illud eo ufque limo infarferant & coartaverant
ut is prope jam infulam continenti adnecteret . Ab hoc Syro verbe

e A 3§ plur?
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plura fiunt derivativa eodem pertinentia : €. g. 839 20rbo eft far-
tura s X W3t 2ribo ( unde , permutata prima de more , erit
"Dribo ) et conflipatus o inculeatus o infartas : id enim freto illi
acciderat , antequam amnes defleterent curfum . Haec quidem.
etymologia mala non eft : fed quaerenda funt meliora..

Nam deduci Drepane verius poflit a s1¥ #/éraph , quod He-
braice eft cosflare : at Chaldaice eft etiam comjungere , confolidare
& conglutinare : hoc enim metuebatur ( fi fabulae ab Ariftotele
enarratae credimus ) ne , oblimato magna ex parte freto , adhaere-
fceret infula , & cum continente coalefceret ; eoque infula illa Dre-
pene h. e. ferraminatio dicebatur . Sane Chaldaeum verbum e
:']/érap, five (abforpto Sceva, & prima mutata in D, uti mox oftcne

am ) Drap , ficuti in re metallorum eft ¢onfolidare ; fic in re geo-
graphica idem fuiffe , quod imagess h. €. ex infula continentem fa-

cere 5 declarant promontoria plura maritima ejufdem nominis , (3)

€3) De locis pluribus Drepani aut Dre-
- panes nomen obsincntibus .

Onrdiar a Drepano Siciliac « Id peninfulae no-
men erat ; ante quam ibi ab Amilcare urbs ex-
ftrueretur anno primo belli Funici, ante Chri-
flum 264., quemadmodum ex Diodori Eclogis
colligit Cluverius in Drepano Siciliae s quem
adeas cenfeo » Urbs, quae peninfulac Drepano
inaedificata fuit , diGa eft Apswara plur.cum.
Xd etiam ibidem ex pluribus Diodori. & alie-
zum locis confirmat Cluverius . ‘Omnina. quum
Drepani num. fing. fit mentio 5. aut peninfulam,
aur portum decet intelligere : nam quoties de

“urbe fermo eft 5 dicitur Drepana numero plu-
. rium , faltem apud meliores fcriptores Graccos
Latinofque . At Servius ad Acn. 1II. 707. 2
alce five Saturni, five Cereris, five a curva-

turafinus in modum falcis, Drepani nomen fa-

&um ajt’. Fallitur ¢ mam finus ille mihil habet
dgsxayoudé's » fed in acumen definit ¢ Eapropter
Bochartus ex orientis linguis erymologiam Dre-
ani concinnavits quam_ videfs apud cumdem .
uae etfi difficile cft 5 ut fectatorcs habeat, ta-
men illud facile aflentior , totum falkis negotium
poftea a Graeculjs fuperftru@um fuifle : ceterum
Drepagi originationem a linguis Afiaticis efle pe-
ten?am . Vne verbo : eadem eft Drepani Siculi
( quatenti§ peninfiilse nomen eft : nam urbs res
eit Punicorum temporum ) ac Drepanes noftrae
Epiroticae etymologia : quam fic {uadeo - Mons
Eryx (cujus pedi ante bis mille faltem annos pen-
infula Drepanum adne&itur ) antcaa dia pen-
infula freto intercurrcnte, ut mihi perfuadeo »
fejungebatur ¢ h.e. quae peninfula nunc ¢ft , an-

gn\i'nﬁdafuit » & torrentes ¢x Eryce decurren~
. ,

A3

qui-

tes paullatim fretum oblimarunt , & eam’s quae
tunc infula erat  Eryci adjunxérunt : Eryx vero
ipfe ex promontorio mens evafit - Id pofteaquam
faGtum cft: tum vero novailla peninfula Drepas
num > h. e. confolidatio appellata fuit . Sane cu-

riofi rerum harum hoc experimento explorare:
poterunt , num mea conjeCura refto flet talo «
Etenim , fi efloflis quaquaverfum in ifthmo hus,
jus peninfulae puteis , eadem ubique terrae firata’
repericntir 5 quae in ipfapeninfula , owmvana.
haec conje@uraerit ¢ fin alicubi in eo ifthmo di-

verfa terrae genera temere confufa deprehen-.

dentur , hec argumentum -apertum erit , ibi ex

adgcttionibus torrentium factam tuifle confolida-

tionem illam; quam Apexays nomine fignificard

diximus . '

Idem procfus erit judicium de pluribus pre-
montoriis ; quie reperio Drepani nomen obti~
nuifle « I. In eadem Sicilia Drepanum promon-
torium fuit ( ex Plinii fecenfione III. 8. )'prope
Tauromenium , ubi ounc Capo di 8- Aleffio:
vide Cluverium « II- Ejufdcm nominis promone
torium in feptemtrionali Cretae latere ex Pro-

lemaeo « III. Tertium in Cypri latere occiduo

ex eodem Ptolemaco « IV. Quartum ex Proles
maeo in ora Cyrenaicae » V. Quintum in Mar-
maricae littore prope Paraetonium ex Strabone
lib.xvit. p»799. VI. Sextum in infula Iéaria
apud eumdem Strabonem lib.x1v. pag-657- Vil
Rbium Achaiae promontorium Ptolemaco &
Straboni lib.v111. pag. 335. etiam ApeTaroy
nuncupatur 5 & quidem (i hic perhibet ) a fal~
cis fimilitudine . VIII. O&avum in Aegypto
ad finum Arabicum inter Clyfma & Myoshor-
mum ¢x Ptolcmaco. IX. Nonum in cad;m ora

s
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quibus idem accidiffe videtur , atque id quod huic infulae dicitur
éveniffe , nimirum ut, fluviis limum adgerentibus , tandem con-
tinenti adhacferint : eaque de caufa videntur Drepari nomen con-
fecuta . :

Reftat unus evellendus fcrupulus, quo pato ex Chaldaco ny
Ffmp fieri potuerit vox Drepare . Verum in hac voce N quidem
ervile ‘et , quod in fine additum , fervit formandis nominibus . D
vero pro littera Tfade pofitum eft : quam litteram TJade fcimus
apud Arabes ut D fonare , quoties fuperne punfto notatur , quam
i litteram eo punéto praefixam appellant DaZ . Ad haec Chaldaeis
ipis Tfade facile tranfit in Tezh : hoc vero alternat cum Dalets .
Vtcumque fc res habuit : certe ficuti ex qyn Aatfér, pro varia «v
TJade pronuntiatione , fa&tum eft tum Hatris , tum ctiam Hadria
( de quo videantur di¢ta in noftris Tyrrhenicis , Romae ante hos
duos annos evulgatis to.3. Differt.Corton. ) fic a verbo Lkt tferap
aut zrap faGum c® Drepane ( nimirum Graecis ad notiorem fibi

3pswims o€ falcis vocem trahentibus =2 Tfade pronuntiationem )
. s FUNN . . . A .

finus Arabici in parte Troglodytarum 5 quod
Stephanus(in Apewarn) voct 6p® AidioTias:
de quo Plinius v1. 29 4 promoniorio Indorum s
quod. vocarur Lepte-Acra 5 ab aliis Drepanum:
quod male Harduinus cum fuperiere confundit.
JHaec ex variis anétoribus , quos laudavi, colli-
gere potui promontoria cum Drepani nomine
Ex hisautem folum Rhium a fakis tmilitidiae.
A s Tayop vocatum Straboni dicitur : quod &
faifim eft . Atqui equidem conjicio , hacc omnia
promontoria , antea rupes mari circumfiuas h.e.
anfulas fuifle : deinde vi torreatium five exeif~
dem rupibus five ex contincnte dccidentiuxp >
frcta s quae intercedebant 5 limo oppleta tuifle ,

wc proinde promontoria ex infulis evafifle : quod -

ubi-faGum eft , tum vero Drepani h. e« ferrumi-
mationis nomen obtinuifle «
Idem dicemus de Drepane Bithyniae oppido
“maritimo apud Stephanum , & alios quos citat
Cellarius: igcm de Drepana Lyciae (-quam ctiam
littoralem fuifle non dubito ) apud eumdem Ste-
-phanum . Vtraque videtur ex infula evafifie pen-
“infula , oblimato freto : eoque illam appellatio-
ncm confecuta : etfi Stephanus verfum citet.,
‘quo Drepane Bithynica a Sarurni falce ( amo
‘Kporidao 0137 ps) fic appellata dicatur « Item
‘duae parvac infulae circa Lebinthum;, quac eo-
dem nomine donantur apud Stephanum , fortaf-
fis antea quatuor numero fucrint : mox , confoli-
datae in duas, ob id illud nominis retulerint.
Omnino quum tot loca Drepani aut Drepancs
“nomcn clim cenfecuta fuerint : nullum ejus no-
minis locum in meditegrancis poficum reperire

6 pro

ufquam potui : eoque magis fufpicio noftra fire
matur . Ac prorfus vidctur Drepane five Drepa-
num fuille antiquitus vox qexrixy ad geogra-
phiam heroicorum temporum pertinens, com-
munis iis locis omnibus 5 quae wxwpwbi yas coR~
tigit ob eas , quas dixi can}a; .

Nec 4 vero abhorret ,*fi dicamus , vocem
ipfam appellativam Jeewayor > qua falcem de-
fignat 5 ex codem £} ferap five drap; quod eft
conflare s & confolidure, tuifle faéam . '

Voltremo Sarepsa Sidoniorum urbs maritima
(quae 3. Reg-xvid. 9. vocatur J\O X tforpath)
non eit dubium , quin fit ab eadem radice 1%
totics 2 me nominata . Nec differt a Drepane’ fi-
ve Drepano, nifi quod in pofteriore qv T fade
de more mutatum fuit in Daleth : & quod ultima
fervilis & Heemantica littera in uno eft Nun > in
altero Tax . Hacc levia fi exciPi:s¢ pre pane &
‘Sarepra ( aliis Sarapta ) niml prorfusideer fe
different « Legefis de Sarepta Relandum :-apud

quem geographus Arabs , prope Sareptam flumen
Lanze decurrere tradit. Quis {cit' annon quae
‘primitus infula , poftea ex ejus luminis adgefibus
-contincnti-adhacferit ? Vel fic tamen ipfa civi-
‘tas humili in folo fundatxerat, five wepi 7d
xAUG e THS 02ADXoNs 1o e. n alluvione mariss

‘uti loquitur Phocas apud’ eumdem Relandum -

Ex quaPhocae defcriptione conjici & hoc alte-
rum ‘poffit , folum- ifpiud non ab initio exficif~

fe , fed,a fluminum & torrentium adgettibus ad-

ditim , humile perdurafle » Verum fatis jam con-
jeCuris indulfimus »- S -~
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pro Trepane ; Interim haec pofterior-pronuntiatio cum T ufurpas
tur nunc in Drepanis Siciliae , quae vulgo Trapawi appellantur ;
ubi etiam terminatio in [ index eft in fermone Italico plurativi nus
meri . ,

Pofiquam autem in eo infulae noftrae nomine D pro TJudz in-
yalunt » AC 7d 1BMY Pro zrepaxn coepit drepen pronuntiari , & cum
Gragca terminatione Agerdr , quod faleem fignificat ; facile c%einde
Graecis foit carvaturam uti velunt (4) nonnullam in ea infula ob-
fervare (quae ubinam quaefo non aliqua occurrit? ) itaut 3peraseadvs
h. e. falei fimilis videretur ; max etiam confustas de fale nefcio
qua , five Cereris {ive Saturni , fabulas ferere .

. At etiam fabula altera ( quam ab antiquis per manus traditam
nobis confervavit Ariftoteles , de infula prius drapadnios  MOX o
averfis amnibus , iterum disjun@a ) Hebraicis Drepanes & Sckheriae
fignificationibus , ut ante dictum , fuperftruda fuit . Nec alias repe-
Tio tutiores etymologias , quam quas fabula aut vetus hifteria con-
firmat. Quamquam ceterqqui nihil vetat, fublato tantum numinum
interventu de medio , cetera narrationis illius vera fuiffe . Quid
cnim impedit , quominus , quum primitus defluentes eo verfus ex
Epiro amnes fretum paene oblimaffent , infulae illi Agerdmi ( h. €,
@dglutinationis feu iz«gicess ) nomen faQum fuerit ? Deinde ,
quia mox illa flumina five terraemotu , five quo alio cafi1, five im-
penfa per infulanos aut Epirotas opera, fuiffent averfa; ob amnium
cobibitionem eadem infula Ixeeis fuerit nuncupata ? Atque haltenus
de Drepanes & S¢heriae nominibus a me dicta , judicio two 5 Cardi- -
malis Ampliffime , permitto . | '

P HAE A C 1 A
Haeacia infula non dedit Phaeacibus nomen , fed ab iis ( poft
quam ¢x Hyperea infula in hanc Epiroticam profe&i fuerunt )
- acce-

.C4) Eifi in Prolemaicarum Agathodaema- ‘meﬁrt'dm' Ceteris falcems occafionem appella-
mis Tabularum ea, quae eft Europac decima, tioni infulae dedifle tradic ; videtur fenfifle, figu-

Corcyrae latusillud, quod Epiro obtenditur »
tam leviter curvatum reperio., ut pro re&a linca
Thaberi poffit ¢ id quod etiam in Nic. Samfonis
[Tabula wi%c::c Graeciae manifeftum eft : tamen
Ruliiffimus fm > i Bon eam Corcyrae figuram
ample@ar 4 quam eruditiffimns Card. QVIRI-
NVS teftis oculatus fuis Corcyrae primordiis

raefixit « %&im erga ea infula prorfus falcata

t : quaeti pollit ad quodmam faicss genus reduci
debeat . Lycophroa , ubi hanc infulam A o7y
Pro Qpewayny vocavitsnihil adjuva : quia utra-
Que yswxn voxeft , & ad plura falcis genera

“tinet-Apollonius quia(xarcepndpuar o)

ram infulac fuifle eamdem ac mefforiae faicis 5 ad

.quam Corcyrac quantulacumque curvatura ,

qualis eft in di€ta Tab. Agathodacmonis , plus ac-
cedit , quam ad quodvis aliud falcis genus « At in
Nic. Samfonis Tah. Antiquae Graeciae eadem,
infuls falcem vinitoriam refcre 5 cujufmodi a
Columella 1w 25. defcribitur . Roftrum falcis
hujus crit a promontorio Caffiopaeo orienterh
acftivum veri‘t:s « At quemadmodum Corcyrain
fronte libri ¢Zoxwra Ty QVIRINI depingitur »
falcem facnariam rctert - Nec poflim equidem
dursmony per plures annos Cardimalem in co
uon. fequi «
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accepit . Iftorum autem Phaeacam originatio , quemadmodum a
Bocharto tradita fuit, cur mihi fe non probet, non leves habco
caufas; atque hoc inprimis, quod vir do&tus nimis vagam Pbacacum
etymologiam affignat, quos putat a praeffantia (cujus notio Phaca-
cum nomini ex Arabica lingua expofito fubfit ) fic appellatos. At
quemnam mihi populum reperire potes , qui generalibus hujufmodi
nuncupationibus deleftaretur ; quique ad REVBAV ( ca eft axrms
vox notiffima , qua noftrae actatis Peripatetici zranfcendentes , uti
vocant, zerminos comple€tuntur ) fui nominis etymologiam referret?
Quamquam ne dxriarns  quidern Phaeaces ufque adco fuerunt , ut
oblocuteribus carerent . Verum quid moror ? Apud Arabem inter-
retem in I. Sam.XXvIEI. 3. vOX =pri pbokaba fignificat divinos.
it haec quidem vox eft ex rad. pin ex qua & Bochartus fuam
Pbacacum etymologiam hauferat . At praeftat eorumdem etymolo-
iam petere ex Arabico verbo qud phaaca , quod Conjug. V. et
ne ominari, five ex alicujus nomine aut fermone divinationem ca~
pere:a quo verbo fit pwp pbaied he. ominator five bonorum prac-
nuntius : & quae plura inde fiunt ejufdem (ignificationis nomina .
Mihi fane non vacat ab Homero aut aliunde huic Phacacum omi~
nandi arti praefidium arceffere . Nae Fu id optime potes , Cardina-
lis do&tiffime , fi de ditifimo tuae memoriae penore paullum modo
commodare velis, Interim fuccurrit mihi nune illud Od.N.272. quo
Joco Alcinous calamitatem navis a Neptuno in faxum converfac a
Naufithoo patre fuo fibi tanto ante praedi€tam narrat .
para O p Tarwspamge deogal Ixdea n
Dazpds ipaio . :
Jam cecidere mibi , cecinit quee mente [agaci
Ante pater . v
Verum vel fi documenta defint 3 certum tamen et , quocumque te
verteris ; ®aiaxas {ive daimas non nifi ab ominandi aut divinandi
arte ( qua cos polluiffe , €X nominis indicia certum habeo ) fuiffe
primitus nuncupatos . B

M A CRIS.

St & quartum hujus infulae nomen fatis antiquum , quo utitur
E Apollonius apud TFe pag.2. & 6. ubi Maxgwr €am appellavit . Id
wvero nomen ¢i commune cum Euboea fuit. Quumque utraque infi-
1a in longum protendatur ; cuivis facile fuit fufpicari , Mdxe» quafi
wpaxpdy fuiffe vocitatam. Id quod & Tu , Cardinalis , credidifti ; &
€go libens do manus ; verum eatenus tantum , quatenus de Grae-
co fonte potamus . Verum fi ad ulteriores origines fpe&tare fit ani=
mus , longe alia ; & quidem verior originatio comperietur , ¢X

| oricn= .-
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oriente fluens , unde funt primitivae tocorum appellationes . Hojus
autem vocabuli reftus cafus vulgo videtur fuiffe Mives . At equi-
dem utroque modo, & Maxews primitus , & mox etiam Maxgis ufur-
patum fuiffe ﬁlfpiCOl‘; ficuti funt illa dmeis & dnpivsaxtiv & axris &
alia fexcenta . Aut vero ea regula valebit, quam Bochartus pag.
397. I11. tradidit , adnotans, Hebraea nomina in N terminata apud

raecos pro accufativis habita , unde poftea reftos cafus in ¥ fini-
tos ex analogia fecerunt , ut a Jonathan lwvdsw 5 a ™2 coben ( ie.
facerdos ) Hefychianum illud Koin aut Kdws , i. €. fucerdos apad
Cabiros &c. Sic etiam ex Hebraico Maxew , tamquam fi effet accu-
fandi cafus , fecerunt reStum Mi4xgis . Verum ne multis ;: Makerr ne
littera minus eft ipfum Hebraicum ppp makrin , quod Pf LXIX.
32. redditur cornza emittens . Cur autem tam Euboea , quam &
Corcyra dicantur cornua protendere 5 nae is intelliget , qui ad can-
ticum Is. V. 1. animum converterit . Ibi vinea fuifle dicitur iz cor-
nu filio olei i e. in monte pinguiffimo feu fertilifimo : & hanc ve-
ram efle hujus loci explicationem , non finit dubitare optimus Para-
phraftes Jonathan, qui pro cornz pofuit ™= w03 betur ram i. e.in
monte excelfo. Ergo quum utraque illa infula Maskriz vocatur i.c.
( fi fic loqui licet ) cornificans aut protendens cornuva ; cornuum
nomine intellige promontoria, quae in utraque plura funt; ipfas au-
tem infulas habeto tamquam cornigera animalia . Et quidem fi Eu-
boeae latus illud, quod ad orientem hibernum fpectat , cum capite
belluino conferre fit animus ; tum ei capiti fua non deerunt cornua
duo , verfus meridiem quidem & Atticam promontorium Gerae-
flus , verfus vero orientem aequinoctialem Caphareus . Sic etiam
in Corcyra tamquam bellua capitis loco erit illud latus , quod ad
boream fpectar ¢ in quo capite hinc Phalacrum , illinc Cafliopacum
promontorium , veluti cornua protenduntur . En cur utraque in-
fula P Macrin i e. extendens cornaa appellata fuerit .

'C O RC YR A. -.

Eftat ad ultimum Corcyrae nomen . Ac bene eft, quod ctymo-
R logiae fuae parum heic fidat Bochartus . Qui certe y quum
plures ex omni parte pulcherrimae nominis hujus érvudmees fuppe-
terent , {i intendere animum voluiffet 5 cur omnium deterrimam fit
confe&tatus , aut ¢/ rafwr , non queo dicere . Ego plures originatio-
nes producam in medium : tuum deinde erit , ANGELE Cardina-
lis , decernere , ecquacnam fit Corcyrae tuae prae ceteris conve-
nicntior . . Co B

‘ -

1.4
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. 1.:An Corcyrac nomen fit a Corcyracis conditoribas inditam .

Ac primum omnium poterat Corcyrae vocabulum arcefli a
Corcurs urbe Aflyriae ( cujus nufquam alibi , quam apud Pto-
lemacum mentionem reperio ) aut vero a montibus Armeniae
illis , in quibus Arca poft diluvium conftitit ; qui montes ab Ale-
xandro Polyhiftore apud Eufebium ( cujus verbis recitandis ab(ti-
nco , quippe jam a Te produdtis pag.13. ) Kegxugaia deu montes Cors
¢yraci vocantur ; iidem feilicet , qui aliter vocantur Gordiaci ,
itemque aliis pluribus nominibus eo accedentibus , quae omnia Bo-
chartus in I. Geogr. fac. 3. collegit . Quo, inquis, pa‘to nomen
infulae ab Affyria, aut Armenia ufque repetetur ? nimirum fi finga-
mus animo , ex illis partibus aliquando coloniam in hanc infulam
fuiffe dedu&tam . Id quidem fieri potuit : verum ut ita faétum efle
dicamus , nullas tabulas , teftes nullos proferre pofflum . Ceterum
fi umquam five a Corcyracis Armeniae , five a Corcara Aflyriae
coloni in infulam hanc venitfent; id certe ante hominum memoriam
contigiffet ; propterea quod nullum ejus axaxiz exftat ufquam
apud auftores veftigium . Tum vero & -hoc ftatuendum effet ,
Corcyrae nomen habuifle arom/a illi antiquiffimae parem antiquita-
tem . Nunc contra video , Corcyrse nomen ultimum eorum cenfe-
" ri, quibus noftra infula vocabatur ; quippe nec ab Homero nec a
poetis iis , qui antiquioribus nominibus ftudent , fed ab Herodoto
& Thucydide primum ufurpatum . Ceterum Corcyrae noftrae cum
Corcyracis montibus communes exftitiffe caufas , cur eodem voca-
bulo donarentur ‘infra demonftrabimus . .

2. Radices orientales quatuor non amplius effe poflunt , ex
quibus Corcyrae vox draroymas derivari queat .

Et haec quidem , quae ha&enus pofui , vel {i vera fint, ni-
hil tamen prorfus frvucroyms» compleStuntur , fed meram nominis ,
ex altero conditore populo propagationem . Age aggrediamur
STUKONOY MY T Py uATURY o S

Omnino autem ut univerfa haec etymologiarum Corcyrae fyl-
va fic tamquam indagine cingatur, nequa elabi quidquam, quod eo
pertineat, poflit ; fic inco rationes ., Radix, unde oriri Corcyrae vox
debuit , et ex gencre duplicantium primam ac fecundam litteram
(nam in Coreyrae vocabulo duplex C, itemque duplex R feribitur):
cujufmodi avadimreais in verbis , quae vocantur Duplicantia Ain ,
eft valde familiaris . Itaque in radice , quam quaerimus, aut Cupd,

aut Kop , aut Gimel , aut Cher bis repeti debet ; quod eo prae-
' ' mo-
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monui ; nequis id laboret , ut e. g. Capb fimul & Kop in radice ,
quam inveftigatum imus’, reperire fe pofle confidat. Ita fic,
ut neceflario Corcyrae vox ad unam ex his quatuor radicibus fit
referenda,nim. 927 , aut A, aut DIJ , aut poftremo pp . Et
omnes quidem hae quatuor radices ufitatae funt , ac fuas habent
fignificationes , de quibus mox figillatim . At ex quatuor his illam,
quam fecundo loco pofui , cximendam puto ; g{uac heic , ut arbi-
tror , locum non habet . Etenim Hebraicum & Chaldaicum ann
charchur tignificat adufiam aut aduftionem . At equidem non vi-
deo , quis adyffioni locus in ea infula fuerit . Eamne infulam adu-
flam dicemus , ‘quam Homerus ( in verfibus proxime recitandis )
Zephyri flatibus mirifice recreari, canit ? Vt omittam, quod Chezé
Hebraicum per x Graece reddendum fuiffet ; Ex quibus rationi--
bus conficitur , radici W cdarcbar heic locum nullum effe.
Nunc trium reliquarum fingulas ad trutinam exigamus , & quae-
nam ex eis Corcyrac ctymologiae {it convenientior , inveftigemus .

-3, Corcyrace originatio a "3 gargar 5 ita at co nomine
" wonapwia 5 QUL COnvVivioram luxus defignetur .

Jam primum omnium potett id nomen arcefli a N3 garger ,
cujus plur. oW gargerim Il xvil. 6. funt baccae feu frultus:
arborum . Apud Chaldaeos id nomen eodem fignificatu multo eft”
ufitatius 3 apud quos etiam eft verbum =373 girgar , quod eft
grana  baccas feu fruffus producerc . Homeri Viyfiem qui lege-
rit , nae is probe videt , quorfum haec etymologia tendat . Nam-
cui nota non eft Homerica defcriptio feracitatis arborum Corcy-"
racarum ? Cujufiodi eft illud Od. H. 117, ' -

Tawy ( oxborum ) oiwore xapwds dwdhvami 5 0uvd sTMITFS
Xeipams vl Pus €TeTnoi® « dAZ poN aiel
- Zsgupin wrtivda 93 psr QUi dAa O TemA.
O'yxrn ex' Syxsy ynpdoxe s piroy O dxi gine 5
A'vrdp s®i sauAf saguai > oixoy O i guxe o ' -
Quorum verfuum(quos Taflus Etruftos fecit)clegantiam etfinon pof-"
fum,quin interpretando deteram; fic tamen utcumque Latine fonant.

Fraltus non amquam perit baram g intermoricarve s '

Seu fit hiems o fen flella Canis 5 veram afque perennat :

Nam Zepbyras levis bos dam procreat , excoqait illos 3

Sic pira [uccreviffe piris , fic malague malis , | S

Atque uvas avis videas o ac ficubw® ficus . S
Quid mirum fi tanta agri felicitas nomen infulae quaefierit? "

Adhaec ex ¢o quod Heb, =272 gargera feu pas gargeretl

< , _ hgni-

v
’
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fignificat fawces aut fiflwlam cauttaris ( ut etiam apud Chaldaeos
Syrofgue ) fafta eft vox Chaldaea 1y gargerer , quac epulo-
nem o voracem o cencflatorem notat . Atqui hoc , fi quid aliud ,
quantopere in Corcyram conveniat , Homeri Odyflea docebit , &
univerfa antiquitas . Vel Te leftores adeant toto capite X1v Cor-
cyrae tuae . Hinc illud Horatii I. Bp. 15. Pingais . . . Phacaxque
reversi 3 Et quod cod. lib. cp. a. Alcinoi funt belluoncs ;5 itemque
quod Aaxdon Tear:{s locutio eft proverbialis apud Nanzianzenuom,
Vtriufque harum originationua etfi me minime poenitet; habeo ta-
men probabiliores alias duas , quibus praccipua Phacacum ftudia

defignantur .

& Dao fuifle praccipws Pdacacaum fludia , faltationem
nanticam aveem .

. Nam duarum maxime rerum caufa Phaeaces in pretio-erant ,
artis nauticae & faltandi artificio . In Homeri Odyffea utriuf-
que ftudii fpecimina & laudes tantas , quae fidem fuperant leCtores
habent : qui fi Te adibunt cap.xt. & xF1., non dubitabunt , quin
infula illa in utraque arte co ufque excelluerit , vt ab carum alte-
ra , aut ab utrague nomgn adipifei facile potuerit . ¥tramque pe-
ritiam mirifice probat & illud Plutarchi ¢ quod a Fe produitum
pag. 135. valde me dele&avit ) quo leco is ommem a Nauficaa im-
pudentiae fufpicioncm amolitur , propterea quod ex Vliyfis fermo-
nibus ingenii illius & prudentiae argumentum faciens , «xim woire
curunsiy: phar 5 B TANTRS, TN s %) GPXNSIXS Tws Tokimy > OPLAYIL bane
potias fibi maritum_adjungere s quam guemvis aliwn de civibas
navisalarium aus [altatorem.Nec interim aliud uHum opificium in
Phaeacibus. laudat '; fane quod intelligeret , duebus his exercita-
mentis aut alterutre Phaeacas wniverfes , pro fe quemque , difti~
neri . Nunc age difpiciamus , an Corcyrae vecabulum ex Orientis
linguis expofitum utramgque aut alteram earum artium pracfeferat,
aut aliquid certe aliud Corcyraeorum peculiare .

§. Gradus fit ad rad. 1373 5 qus & ludendi, & aurigandi ,
& faitandi fignificatio continetur : omnia appofise
6d Corcyrae nomen . :

Progredior jam ad rad. 3313 : quae optimas ac pulcherrimag
originationes Carcyrae fuppeditat . Ac primum ommnium Aras
bicum 4373 corcare et ladendi & ridendi verbum : quo etiam
fignificatur multam agitarxi peculiariter in aére . Pertinet , ni fal-
lor , ea verbi fignificatio ad =3 epaipiZar  feu ad pilae lufum, de quo
Homerus Od vi. de quo Tu fite & erudite plura collegitti gagyf

» . : 126,
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126. & feq. ubi & faltationis cum ludicra fphacra jun&tae inventio-
nem Nauficaae Corcyraeorum heroinae ab antiquis tributam , ad-
monuifti. Videantur & Arabica Lexica in rad. ¥3 carra : plures ibi
voces occurrent, quae [phacralam, ghobum, pilam delignant . Non
ineptam hanc seuudaes dices : at pulchiior eff multo quae fequitur.

Nam ex eadem rad. 1373 oritur  Hebraicum nwW313 circs-
roth , quod If. LXVI. 20. carrucas fignificat. Confentic & Chald.
=p Karar ( nimirum enim. Capb & Kb ecjufdem funt organi ,
nec raro apud Chaldacos permutantur ) quod azrigam aut cifiz-
rium delignat ; & quod Chaldaicum pNp Kerkerin Schindlerus
leticas interpretatur . Non poflfum, IRINE Ampliflime, hanc
“ruusmm. contemnerc , qui Corcyrae tuae initium capitis xv1. quod
eft de Nauficaac aurigatione , cum'admiratione ac voluptate lege-
rim ; ex quo putavi laudato Ifaiac (5) loco lucem afferri pofle .
Etenim ficuti Ifaiae s M\ D73 circaroth e malare webicalum ,
feu carraca ; fic etiam & vehiculo illi, quo utebatur Nauficaa Od.
vI. muli jungebantur : ut plane videatur Corcyra ab Heb. Circa-
roth i. e. a ¢arrucis dita . Optima quidem etymologia . Adhuc
tamen meliora quaerimus . : o

Jam enim verbum ipfum 3313 ¢iregr aggredior ; quod non
et dubium quin fit [s/tandi verbum tum apud Hebraeos , tum
etiam apud Chaldaeos , apud quos ab ¢o verbo fit & vox deriva-
tiva. ™2 circarin , quod faltationes fignificat . Convenit &
Arabicum verbum %37 c¢arcera , quod eft maltum agitari , pe-
culiariter in s€ére . Quocirca miror , cur nonnulli critici dubitave-
rint , num 2. Sam. vI. 14. verbo 3393 circer revera Davidis ante
Arcam faltatio declaretur . Verum qui aliud ibi quam faltationem
intelligunt ,.nae ii nihil intelligunt . Ac ne plura : habes , Cardina-
Jis optime ac fapientiflime , in hoc [#/tandi verbo optimum Cor-
cyrae tuae etymon , quod illi alteri frigidiufculo opponas , quod

‘Bochartus haefitans produxerat .

(s) Ifrize LXVI. 20. fic legitur in Vulga.
ta: Et adducent ommes. fratres voflros de cun-
&is gentibus - o« inequis & in quadrigis & in
dedticis s &F in mwlis o & in carrucis ad mon-
2em [anddum meum « Carrucis Hicronymi re-
fpondet Hebraice Y272 circaroth : quam
vocem alii weredarios ( weredos dixillent melius:
nam wveredarii funt homines ) alii generaliter
animalia velocia 5 Bochartus dremedarios inter-
pretatur . Equidem non dubito , quin Hicrony-
mi interpretatio fit una omnium veritlima . Ete-
nim Carruca ( telte Valefio ad Ammianum )
eft Tazpaxuxroy dxnua i. e vchiculum ro-
tarum quatuar » quo honoratiores utebantur :
~e¢ male carrucac veterum refpondet  Lodie

Ac bene eft, quod Tute , wvel

. me
quae dicitur Carroxza : nifi quod carrucae tan-

tum muli mulaeve jungebantur , at carrozza no-

fira hodie promi(’c’:le tum equis tum ‘mulabus

trahitur , etfi olim ferme mulabus . In hoc au-

tem Prophetae loco ficuti equis ftatim fubji-

ciuntur ea vchicula , quibus equi jungebantur ¥
fic par fuit ut mulari generi fubjicerentut mula-

ria vchicula , i. e. carrucae . Accedit quod

CARRVCA erit ipfiffimum Hebraicum nomen,

cui refpondet ﬁp merafeqiy tollas , & car-

caram pro carruca icribas. Carrus ab eodem

eft Heb. themate , indidem & verbum curro , &

c#irus * a ) carar omnia , reduplicatione
fublata. Valeant interim vulgares hatum vocum

originationes .



19
me tacente , QVIRINE Cardinalis , cap. x11. huic etymalogiae
mirifice velificaris ; ex quo le&or intelliget , quantopere in faltan-
di artificio Corcyraei excelluerint . Aut qui tuis Primordiis Corcy-
rae carent ; Homerum adeant pluribus Od. e locis .

6. Proponitar ceterifque pracponitar ctymologio a rad.
pp Karkar ; izaut Corcyrae nomini [ubfit

© mauticae peritiae notio . . -
Reftat ex iis radicibus , ad quas Corcyrae nomen referri pof~
fit ,. ultima . Ea eft Hebraicum verbum apvp Karkar , quod
Is. xx11. 5. eft defiracre & waftare . Nec fecus Num. xxiv. 17.
efle accipiendum quaedam ejus loci verfiones oftendunt ; nofque id
in Biblicis noftris obfervationibus firmabimus . Ibi , fateor , Onke-
los vertit wber isklot i . dominabitur » & Syrus utitur [ubju-
gandi verbo : at hi certe non alia de caufa fic reddiderunt , quam
- ‘quia_per waffationes ac frages dominium acquiritur . Convenit
Chaldaica ufurpatio verbi apap Kerker cum veflandi fignifi-
catu : apud quos etiam #pp Karkars ( quod eft ipfiflimum Cor-
cyrae nomen ) eft vgffazio . Quae omnia eo nos ducunt , ut po-
tuerit Corcyra a virtute bellica & militari nomen fibi quaerere ¢
quod ficuti non abnuo ( quid enim abnuam , quum Tu eos Marte
plurimum potuiffe oftenderis ? ) fic eatenus tantum praeflare id
aufim , modo de potentia navali eam vaflazionem , quam praefe-
fert Corcyrae nomen , interpretemur . Ergo equidem non repugna«
vero, quin, quid Corcyracorum claflis , quocumgque irruifiet 5
vaftitatem aficrret o, ab eo (it faCtum , ut infula ipfa Corcyrae h. €.

waftationis ( & quidem alliva notione ) nomen fit confecuta .
. Tamet(i poteft & alio faciliore modo navalis Corcyrae no-
tio expediri. Nimirum enim in linguis pluribus Corcyrae vox quod-
dam navis genus defignat 5 illud fcil. quod Graecis Kepxspos , La-
tinis Cercuras dicitur : nec fecus Syris, & Arabibus nominatur 3
de quibus, infra . Ac citant viri (6) docti grammaticos aliquot ,

S . tam-

(s) ,I-icnr. Stephanus ‘in Appendice The- qui nihil omific eorum , qua in Ari[tophmig},

fauri ait , Arittophanis Schaliatten ac Suidam
feripfifie  mor Kegxupas ( fic enim finc diph-
thongo a duobus his grammaticis feriptum di-
éit) ficaws zas Kipxugas, l.coab inf. Corcyra
efle nominatum ficuts, & xepora axo Maps.
Similia his apud Camerarium ad Plavtum repe-
sies , & apud utroque antiquiorem Turncbum
xx1x. Adverf{: 18- At equidem nihil harum ncc
in Suida reperire potui, nec in Kulteriana Arie
ftophanis editione s ne ad Juiuw quidem ver-
fam 1463. ubi Kipxupaia #71pe 3 Comice
‘memorantur « Inio ne in Phaverino quidem,

Scholiis , aut Suida repercrat « Etfi non nego i
aliis Comici editionibus quaedam fcholia ube~
riora efle , quam quae Kuiterus edidit »

Scd & nuper Voflius in Etymologico eademy
omnia s quac ex H. Steph.attuli, tamquam et
Suida & Ariltophanis interprete praduxit » Qui
etiam Thucydidae Scholiafien pro eadem fene
tentia laudat : quamduam ejus verba nec Vorfius
recitat , nec equidem quidquam eo pertinens in
Thucyd. Scholiis reperire potui , ne in puperae
quidem Dukerianac editionis indicibus - -
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tamquam qui fcripferint , cerearam fic ab infula Corcyra di@um ,
ut a Paro paronem . 1d quod etfi apud cos grammaticos non quivi
reperire 5 tamen cfto . Vel fi enim hoc ii grammatici dixiffent ; non
me id magnopere moveret ; qui fciam Cercari vocem in orientis
linguis fixas radices habere , uti mox oftendam . Illud me magis
movet , quod Tu etiam , Cardinalis optime , videris pag. 13. fa-
vere huic featentiac , qua Cercuras navis ab infula Corcyra deri-
vatur . E(?uidcm etfi non valde repugno { quippe quem olim haec
fententia deleftaverit , antequam Palaeftinas Cercari originationes
detexiffem ) tamen rogo Te , uti des mihi hanc veniam , fi , quae
in hoc negotio pari cum verifimilitudine dici poffint , candide ape«
riam . Nam contra dici optime poffit , Cercaram primario quidem
navim magnam & longam (ignificare ( quae notio mox a me con-
firmabitur ) deinde , quod etiam infula codem nomine , uteretur ,
id pertinere ad fecundariam ejus vocis fignificationem , inde ortam,
quod ea infula ¢» sire revaxy” h. €. in  Cercaris praecipuas vires
haberet : five quia cadem infala Cerczri five navis longae fimilitu.
dinem praefeferret : aut poftremo , quia , uti ferc fabula , navis ,

uae Viyflem deduxerat, ab irato Neptuno in rupem converfa

fuiffec . Haec , QVIRINE Cardinalis , quivis pro fua maxima vo-

luntate trahere , quocumgque libido fit , poterit . Quin & illud dici
ad ultimum poffit ( nempe ut Tecum , ¢ ¢Eaxemn redcam quocum-
ue modo in gratiam ) tam Cercaram navem , quam Corcyrams in-
zllam » a pervaflandi notionc , ( quam verbo pp Karkar inefle
dixi ) &usews fluere . ~
Omnino autem quidvis potius admiferim , quam ut in hanc
fententiam ecam , nimirum nomen id prius infulae fuiffe , deinde ab
infula traduftum ad defignandam navem . Quid quod orientales
Mufac aegerrime ferent , Cercari navis vocabulum ab infulae no-
mine repeti ? Nam quae navis Graecis Kigavgos eft , & Latinis Cer-
curas 4 €a , inquam , eodem plane nomine , ne una littera minus ,
ab Syris (7) Arabibufque donatur : quos , quia longiflime remotcs
a nobis , miror , fi fando umquam de infula Corcyra audiverint , d
qua nomen iftis navibus inditum per eos fuerit . Quamquam quid
multis opus eft verbis ; quum neget Plinius (8) (ercaram a Cor-
cyraeis excogitatum , dum diferte eum a Cypriis inventum tradit ?
cui confonat Nonius , cui Cercurus #avis eft Afiana pracgrandis .
Eftne hoc credibile , Afianae navi potuiffe a Corcyra occidentis in-
fula
&) _ Apud Syros RND W Karksro& ejus  (8) Plin.vir. g6. ubi de rerum invento-
diminutivum kn*zﬁwp-ap Karkurunitho cft ribus , Celetew s inquit ; Rbodii: Cercuron Cyr

navigii genus , quod quaie fit , in 10. adnotatio- prii « At Cyprus Afiae s non Europae contri-

ne dl.cetur « Jtem Arabicum 'npjp Korcur eft buitur « Merito Nonius #zvews Affanam vocat:
navis bonga & magna » e 1.
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fula nomen imponi ¢ Ima navis Afiana debuit ab’ Afianis linguis ori-
ginem fui nomiois trahere . Et ita prorfus res habet . Nam quum
Cercaras nec ex Latino nec Graeco. fermooe poffit explicare origi-
nem (9) fuam: contra cur Syris Carcaro, itemque Arabibus Corcar
vocetur , Afiaticae id linguae edifferent . Eit enim , ut ante dictum,
ab Heb, verbo ~pp Karker , quod cit zaflure & perrampere :

quod ¢ercaris opume convenit , de quorum forma ac
videat , cui cupido eft 4 inferne (10) adnotata «

(o) Vulge hoc perfuafum habent, xs gxspoy
ex Krpx® & ougaz componi, quorum utrum-
que caudam fignificar ¢ Id fi verum; poffis cam
vocem interpretari caudocaudatum : quod inc-
ptifimum efic nemo non videt « Ee tamen. quo-
rumquemque invenics 5, qui cercuram non dicat
efle caudatam navem? 81 porro urgeis , quo
tette id doceant : afferunt illud Etymologi cer-
curum  definientis oo paxpds ¢€xor wpuurar
oxdQD~ 5 MAvigium puppim longam babens
‘At iftud quo palto ‘cum iua altera ejufdem Ery-
mologi definitione convenit , qua dicit eflc
800 A Bouxs® > brewis navigii ges
nds ? nifi vero unum idemque longum ac breve
fimul efle poflit - Apparct igitur , ilim longam
puppirn non ¢x vero a gramwmaticis in. Cercurk
dehnitione politam, fed nomini ; quod Graecum
putarunc , fuperftructam : five , ut verbo dicam,
longam puppim ad notationcm nominis, non ad
rei definitionem , ex mente grammaticorum.,
pertinere « Qui tamen fplendide in eo fallunrur:
quia vex cercur: s utpote Afianac rei, ncc in
Graccia nec in Latlo fixas radices habet , fedin
Afiaticis linguis «

(10) De Cercuri mole €’ conflitutione -

Circa Cercuri molem in oppefitas fententias
antiquorum auGoritates me trahunt . Nonius ait
cfle navem Afiamam pracgrandem « Qui quac lo-
¢a ex Plauto ac Luciliia affert , ea cercurum
certe praegrundem oltendunt . Quale eft illud
FPlauti Sticho I1. 2. 42°
- Dums pcrcantar portiteres > ecquae wauis ue-

nerit

Bx Afia : negant veniffe « Confpicatus fum
interim

Cercursom s quo ega me maforem non vi-

_ diffecenfea.

In porsum wenta fecundo s wvela paffo per-
venit . ’

Nec aliud fiadet locus ex ejufdem Prologo
Mercataris « Eodem fpectant & illi hexamceri
Lucilliani apud cundem Marcellum ; ita procul
dubio conftituendi:

Ad regem Ligatw’ Rbodum 5 Echatanam ,
‘ac Babylonems .
Jbor cercurum [umane

magnitudine

Vifo,

ui locus navem ejufinodi dat intelligere > qua-
lem legatus ad tantum regem (ibi decoram exi-
ftimaflet . Poftremo huc accedit Arabica figni-

ficatio vocis )7 Korkur s quac vox in Le-

xicis redditur mavis longa & magnz - Quo
ctiam. fpeQat Bocharti ctymologia Corcyraco-
r#m Armeniae montium , quos putat ab Arabica
ea voce diQos, quia in iis aliquando Noachicum
navigium fubfticiflct . Hujus autem navigii longi-
tudo ac magnitudo quanta fuerir, acme ignorat » *
At contra Etymologicum magnum cercurum
efle ait £/00- w Ascy Bpaxs @ brevis navigii ge-
nus + Adhacc Athenaeus V. cap-XI. cercurum
ponit inter admirandae illius navis Hicronis ra
sgoAxsa : de quo loco intra . Plinius VII. 6.
cercuron s quemait a Cypriis inventine , inter
genera minorum mvigiorum recenfet « Cunt
myoparonibus & lembis cumdem comparafle vi
dctur Suidas in Ke'axso®-. Poftremo Syrum
R"np‘;p Karkuro At XXVI1+16- 304 axapw
refpondct , h.e. navigiolo tantulo, quod & ine
tro in navem attollcbatur , & rurfus de navi de-
mittebatur , prout ufus pofcebat . '
In hoc amtiquorum diftidio , quid fequar

“incertum habeo . Sed tumcn prior motio & He-

braicac erymologiuc copvenientior » & malo
verior mihi videtur . Quod ficubi pro brevi
navigio ca vox ufurpatur, id xamex onsixas
fatum puto : cujuimodi xaTd)Enoss in Sy-
ro A& xxvii. ubi -Kariure pro gxaen fumi-
tur , manifefta eft : nam & Syrus a'ter inter-
presin 2. Mach' x11. 3. idem’ vocabulum de iis
aragsgr ufurpat 5 ex quibus ¢ soAD~ i-e.chif-
fis conitaret » AMt vero cercurus gonus erat nae
vis piraticac, ficuri & myoparo, & aliaze quac-
dam : que quidem mijor aut minor efle pote-
rat : verum cujufcumque molis eflet , at formae
certe talis erat , quac ad vaflandum & per~
rumpendum ( id quwod Hebraica ctymologia no-
tat ) impetu fa&to valeret - Ac videtur non male
comparari pofle cum noilris galeis i. e. longis a¢
roltratis navibus, de quibus Ebrardus »

Armoa:ut galea s pelagus percurrogalea s
Item 5 nefcio quis alter, L

In tcreis galeas s in aquis formido 5:#@"
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Vifo , Cercari navis originem ab Hebraéo fermone effe ; jam
& illud fequitur , infulam eodem nomine fuifit donatam , five fim«
pliciter quod in re navali plurimum poffet , ceterofque maris po-
tentes impetu falto waffarer ac perderet ( nimirum a rad. pp
Karkar , de qua toties diximus, deducto dusssm nomine ) five quod
Cercaris valididimis clafiem infiructam haberet ; five poftremo
quod ipfa infulae fpecies Cercarum referret , five navem longam ac
roftratam ; cujus roftrum illud poflumus intelligere, ubi Phalacrum
& Caffiopacum promontoria extfiftunt . Ac ne cui incredibile vidca-
tur, huic infulae nomen a navibus aut a navali re fa&um : revo-
centur huc ea , quae de Spinctico Padi oftio , ejufque etymologia
diximus in Tyrrhenicis nuper Romae * editis , Diatriba I. pag. 25.
Nempe $iza et iplum Hebraicum =y00 $ine , ( quod nevem
notat ) ob eas rationes , quas ibi aflignavimus . Sicuti & Corcyracis
Armeniae montibus ab Arabico Korkar i. e. a nevigio Noachico ibi
olim fuperftite nomen et , auétore Bocharto : cui cur non idem in
Corcyra vifum fuerit , haud habco dicere . Nifi quod fatis apparet;,
hanc tantum virum ad hujus infulie nomina enucleanda parum at-
tentum ammum attuliffe . ,

Quandonam vero primum Corcyrae nomen ufurpari coeperit
haud tacile dixerim . Ex allata tamen ctymologia credibile fit , non
ante ufurpari coeptum., quam ea infula multum mari poffet . A¢
nemo fane eft , quin obfervarit, abefle id nomen ab univerfo Ho-
meri poemate ¢ €X quo cave colligas , Homeri aetate id nomen
nondum in ufu fuife . Nam contra id nomen Homero antiquius ef~
fe infra ( adnot. 11.) ex non dubiis indiciis a me demonftrabitur ,

7.Pro

quas etiom pofterior Graccia yaradas aut yarsas
nuncupavit : quae s ubi minores funt noftris
Galeorte appellantur , at-olim Alberto Aquenfi
apud Cangium » galeidae dicebantur .« )
Atquc ea demum , ni fallor , Cercuri notio
vera elt » Videtur enim galeae noftrac fimilis
fuifle 5 aut certe ( fi quidem minor ) de genere
galeottarum noftratium - En loca quae potlint
eam notionem ingereres Livius xxx11.19¢ Ipfe
( Antiochus ) cums claffe centum telarum na-
vium > ad boc levioribis navigiis 5 cercurifque
ac_kembis ducentis 5 proficifcizur « Vbi vides
etiam Afiaticam navem fuifle: ficuti & in Me-
mnonis loco ex lib. xv. quem locum citat Vale-
fius -ad Harpocrationem in Kepxsp®+ o Mi-
shridates (ait Mcmnon ) pracicr cercrum ingen
sem exercitum 5 comparatat ctiam (T0inQus )
sriremes quadringentas (wwy O HaxpoTe pwy
Y@y > X4 TEIMROVTICWY > Keth XifXOU QWY
kpduds. iy wx OAy® ) minores autem

~BRUCL 5 LU quinquagenis Temis adtas 5 tum:

cercuros s magno numero  Adftipulatur & Ache-
naci locus lib. v. cap.x1. ubi de portentofa Hi¢-
ronis navi , quae Syracufia dicebatur  Cuf in-
ter £9oAxsa 1. €. inter maves comites (id enim
£9oAxi0x higniticat , navem fcil. quae alii prima-
riae , tamquam appcndix,comes adjungitur )pris
mum locum obrtinet Ks’gzagox'wgmximd Ta-
Aavae d¢')iodus Surauiy® cruurds tria mil-
bia talinta ferre valons « Qi ftatim'addie s was

"y 05T@ eTixww@ 5 torufque ‘remis ageba-
tur i quo fignihcacur 5 iftum quidem Hieronis
cercurum tantummodo remis aétum ( ficuti &
Lucillianus cercurus apud Nohium in ead-voce
ligneis [ an ilignis ? locus enim corruptiffimus
eft ] pedibus 1. e« remis concuriere dicitur ) cer
terum confuevifle alios etiam velis uti: alioqul
fruftra id admonuiflet . Hinc Plautines Cerca- |
rus In portum vente fecundo > velo paffo pervee
niz + ‘Atque haec de cercuri mole & contitutione
quivi dicere- - ' :
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w. Pro-nawali Corcyrae notione pevoratio caafae
\ apud sEoxsmor Cardinalem .
~ Habes , fapientifime Cardinalis , Corcyrae tuae etymologias
plures , quemadmodum promifflum a me fuit , expofitas . Jam
tui judicii_erit , quo plurimo vales, eam deligere ex omnibus ,
quae Tibi veriffima videatur . Mihi fane fi detur optio, fepone-.
rem mihi prae ceteris ultimam , Corcyraeis maxime gloriofam .
Atque ea caufa fuit , cur , poftquam infulani na&i funt Corcyrae
pomen , co unice fint dele&tati , atque illud unice in nummis fuis
circumferri voluerint 5. ut qui intelligerent , eg nomine maris five
imperium five maximam potentiam fignificari . Verum non ante
animum inducam , ut huic fententiae plane adhaeream , quam meae
huic veluti praerogativae judicii ; poftremo tuum o Cardinalis fuf-
fragium accefferit . Atque ut hanc tamen ultimam prae originatio-
“nibus aliis tuo , QVIRINE , judicio adprobes ; dicam pro ea equi-
. dem , tamquam pro mea clienta , apud Te caufam .,
~ Etenim Corcyrae vocabulum , fi quidem ex Afianis radicibus
explicetur , res illas plures , quas proxime demonftravi , defignare
poteft ; air woaaprizr , popinales delicias , aurigationem , faltandi
artificium , poftremo navem ac rem naviculariam . Et haec qui-
dem omnia in infulam illam , fi Homeri au&toritate famus , pulchre
conveniunt . Verum ubi primum id fibi nominis infulani impofue-
runt , non eft verifimile , eos has res fimul omnes fpe&tayifle , eaf-.
que omnes ¢o uno nomine completi voluiflé . Quocirca ea maxime
potio feligenda ex omnibus eft , quam fibi praeter ceteras pulchram
atque decoram Corcyraei duxerint , quando id fibi nomen tribue-
runt , inque nummis fignaverunt . At equidem nullam earum no-
tionum , quas fupra pofui , gloriofam aeque, ac navalem potentiam,
noftris infulanis reperio : quccirca hanc demum fignificationem ,
" unam omnjum veriffimam atque ab hiftoriis teftatiffimam , (imul
vero {ibi honorificentiflimam , illcs fpetafié opinor tum , quum de
€0 nomine arripiendo cogitarunt .

At vero ex aliis illis Corcyrae fignificatibus id faCtum eft , ut
praeberetur anfa viris otiofis h. e. mythologis , narrationes cudendi
plures , fingulis illis vocabuli notionibus confentaneas : quae quidem
Jartationes , nifi me fallit opinio, non tam ex vero., quam ex variis
nominis illius fignificantiis ortae videntur. Quemadmodum ergo
Aufaris & Scheriae nominibus ( de quibus fupra ) antiqui cobibizo-
Fum aut azerforam fluminum gratas in vulgus fabellas fuperftruxe-
-runt ; & ut ex "3 bofira fecere Byrfam, ex qua deinde voce co-
_rii in fegmenta diffecti narrationem commenti fuere ; ut alias fex-
“centas ejufdem farinae taceam : idem prorfus & Corcyrae vocabulo
accidit ; quod , quo plures fignificantias continet , hoc plures fabel-

las /
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las de fe protulit . Nam quum antiqai fcirent , Coreyrae nomini
inefle fru€tuum fignificationem ; hinc Poeta fummus mira & porten-
tofa de infulae feracitate praedicavit . Item , quandoquidem id no-
men g«/ofum notat ; fatis id caufae fuit , quamobrem infulani ea
flagrarint infamia. Sic etiam quia eidem nomini ws spuipilur o X Gu-
rigagionis, ac potiflimum fa/zationss fubeft notio; continuo ob eam
caufam haec infula tum pilac lufus , tum aarigandi , tum maxime
tripudiandi magiftra apud Homerum efft@®a el : cui poetae inno-
wifle Corcyrac nomen , haec quae ab illo de infula praedicantur ,
maximo argumento (11)funt. Quis autem praeftare aufit, haec quae
de Corcyra a poctis decantantur  vera cxftitiffe omnia 2 imo quis
nen potius pro certo affirmabit , ea pluribus illis Corcyrae fignifi-
catibus fuifie inaedificata ? At contra navalis peritia ac potentia &
veriflima , quippe comperta ex hiftoriis , & eadem honorifica ma-
xime infulanis erat . Proinde non immerito haec potiffimum vocis
illius notio fpectata fuit , quum primum nomen illud ufurpari coe-
pit . Accedit poltremo Spinetici oftii appellatio a re navali petita.
Imo & illud accedit , quod quemadmodum , ut modo innuebam ,
Corcyraei Armeniae montes ab Arabico Korkar aut Syro Kerkuro
( quorum utrumque #zewerr fignificat ) nomen fibi arceffunt , nem-
pe in memoriam navigii Noachici , quod in montibus illis fubftite-
rat ; non alia quoque de caufa Corcyram noftram fic appellari pla-
cuit , a #ezali ftudio potentiaque , quae & Homerum & fimul uni-
verfam antiquitatem praeconem habuit . Etfi deinde , uti fit , haec
quoque veritlima Corcyrac fignificatio fortaflis anfam fabulandi de-
dit de Corcyraeorum #4%i , quam ex Vlyflis a#xoropay reducem
Neptunus azerduoew -

Atque ha&tenus di%a per me eft pro ultima Cor¢yrae origina<
tione caufa . Nunc rogo Te vehementer , ANGELE Cardinalis, ut
cam etymologiam , fimulque ceteras forores cjus , quas hoc Sche-
diafmate fum complexus , deflitutas patronis, ac folitudine tabefcen-
tes , nunc vero primum vix aufis prodire in publicum , tuum in
patrocinium adfcifcas, ac pro tua in eam infulam caritate foveas
fulciafque : poftremo uti me quoque pari benignitate ac benevo-
lentia comple&aris , quafi unum fcilicet de .infulae tuae (_in omne
aevum memorabilis ac beatiffimae , per Te vero in celfiflimo glos
riac faftigio collocatae ) ftudiofis » Dixi .

(11) Jamhoc planius dicam « Certum eft
Corcyraeam woAuxap® ay s menfarum deli-
cias , aurigandi ac dajtandi follertiam , efie nar-
zationes ex diverfis Corcyrae nominis fignifica-
tibus derivatas . Ergo 5 fi Homerus primus
omnium ‘eas narrationes confinxit : tum vero

Corcyrac nomen Pocta magno antiquius efle des
\'\{‘i: « Sin cas narrationes ab antiquioribus exco-

gitatas is firo ppemati infperfic ¥ tum vero multd
ctiam vetuftius evadet Corcyrae vocabulum -
Vtrum vero id nomen Vlyﬂ:!s aevo ufurparetuf,
incertum eft . Nec ex Poetae filentio neceflario
efficitur , id nomeit Iliacis temporibus effe re-.
centius . 1d faltem ex eo filntio cfticitur 5 44’
nomen fuifle recentius ceteris* ‘quia_poctae anté
quiora femper nomina-tifurpare confueverunt
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las de fe protulit . Nam quum antiqui
inetle frutuum fignificationem ; hinc Po
tola de infulae feracitate praedicavit . 1
men g«/ofism notat ; fatis id caufae fu
flagrarint infamia. Sic etiam quia eidem
rigagionis, ac potiflimum felzationis fdl
caufam haec infula tum pilae lufus , tui
tripudiandi magiftra apud Homerum ef
tuiffe Corcyrac nomen , haec quae ab

maximo argumento (11)funt. Quis aute
de Corcyra a poctis decantantur 4 vera
non potius pro certo affirmabic , ea f
catibus fuiffé inaedificata ? At contra }
veriflima , quippe comperta ex hiftoriig
xime infulanis erat . Proinde non imn
illius notio fpectata fuit , quum primui
pit . Accedit poltremo Spinczici oftii §
Imo & illud accedit , quod quemadmg
Corcyraei Armeniae montes ab Arabics
( quorum utrumque zavers fignificat )
pe in memoriam navigii Noachici , qu
rat ; non alia quoque de caufa Corcyr,
cuit , a #evali ftudio potentiaque , qu
verfam antiquitatem praeconeni habuit
quoque veritlima Corcyrae fignificatio

dit de Corcyracorum #4%i , quam ¢

Ncptunus aner Oy .

Atque hadtenus dita per me eft
tione caufa . Nune rogo Te vehement(
eam etymologiam , fimulque ceteras §
“diafmate fum complexus , deflitutas pa
tes , nunc Vero primum vix aufis pi

atrocinium adfcifcas , ac pro tua in
fulciafque : poftremo uti me quoque
lentia comple&aris , quati unum fcilic
aevum memorabilis ac beatiflimae , §
riae fattigio collocatae ) ftudiofis » Di

¢11) Jam hoc planius dicam « Certum oft
Corcyracam FoAUXap® 4y > menfarum deli-
cias , aurigamdi ac faltandi follertiam » elle. nar-
2ationes ex diverfis Corcyrae nominis fignifica- ince
wibus derivatas « Ergo s fi Homerus primus effic
omnium ‘eas narrationes confinxit : tum vero e
Corcyrac nomen Foeta magno antiquius efle de
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